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FIŞA DISCIPLINEI 

Limba ucraineană contemporană – Lexicologie 

Anul univerșitar 2025-2026 

 

1. Date despre program 

1.1. Inștituția de învățământ șuperior Univerșitatea Babeș -Bolyai 

1.2. Facultatea Facultatea de Litere 

1.3. Departamentul Limbi ș i literaturi șlave 

1.4. Domeniul de studii Limba  ș i literatura  

1.5. Ciclul de studii Nivel licent a  

1.6. Programul de studii / Calificarea Limba  ș i literatura  ucraineana  / Licent iat î n filologie 

1.7. Forma de învățământ Cu frecvență 

 

2. Date despre disciplină 

2.1. Denumirea dișciplinei 
Limba ucraineană contemporană – Lexicologie 
    (Seminar + CP1 Gramatică + CP2 Conversaţii) 

(în limbile ucraineană și română) 
Codul dișciplinei     LLU2121 

2.2. Titularul activita t ilor de curș  Vacant – Conf. univ. dr. Ioan HERBIL 

2.3. Titularul activita t ilor de șeminar / 
curș practic  

Vacant – Conf. univ. dr. Ioan HERBIL / Lector univ. dr. Criștina SILAGHI 

2.4. Anul de ștudiu I 2.5. Semeștrul 2 
2.6. Tipul  
de evaluare 

E 
2.7. Regimul 

dișciplinei 
Cont inut DS 

Obligativitate Obl. 

 

3. Timpul total estimat (ore pe șemeștru al activita t ilor didactice) 

 

4. Precondiții (acolo unde ește cazul) 

4.1. de curriculum 
Promovarea examenului de Limbă ucraineană contemporană – Lexicologie ește condit ionata  de 
promovarea examenelor de la curșurile practice de limba  ucraineana  – (Gramatică ș i Conversaţii) 
din șemeștrul reșpectiv. 

3.1. Numa r de ore pe șa pta ma na   7 din care: 3.2. curș 2 3.3. șeminar / curș practic 5 

3.4. Total ore din planul de î nva t a ma nt 98 din care: 3.5. curș  28 3.6 șeminar / curș practic 70 

Distribuția fondului de timp pentru studiul individual (SI) și activități de autoinstruire (AI) Ore 

Studiul dupa  manual, șuport de curș, bibliografie ș i notit e (AI) 21 

Documentare șuplimentara  î n biblioteca , pe platformele electronice de șpecialitate ș i pe teren 12 

Prega tire șeminare/ curșuri practice /  laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii ș i eșeuri  14 

Tutoriat (conșiliere profeșionala ) – 

Examina ri  2 

Alte activita t i  7 

3.7. Total ore studiu individual (SI) și activități de autoinstruire (AI) 56 

3.8. Total ore pe semestru 154 

3.9. Numărul de credite 6 
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4.2. de competent e 
Cunoș tint e fundamentale teoretice ș i practice î n domeniul lexicologiei, frazeologiei, lexicografiei 
(antonime, șinonime, omonime, paronime etc.). 

 

5. Condiții (acolo unde ește cazul) 

5.1. de deșfa ș urare a curșului Sala de curș dotata  cu tabla , audio-CD, laptop, fotocopii, ca rt i 

5.2. de deșfa ș urare a șeminarului/ curșului practic 
Sala de curș dotata  cu tabla , audio-CD, laptop, fotocopii, ca rt i 
Prezent a la curșurile practice ește obligatorie î n proport ie de 75 % 

 

6. Competențele specifice acumulate 
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 C1. Utilizarea adecvata  a conceptelor î n ștudiul lingvișticii generale, al teoriei literaturii ș i al literaturii 
univerșale ș i comparate. 

 C2. Comunicarea eficienta , șcrișa  ș i orala , î n limba roma na  ș i î n limba ucraineana . 
 C3. Deșcrierea șiștemului fonetic, lexical ș i gramatical al limbii ucrainene ș i utilizarea aceștuia î n 

producerea ș i traducerea de texte ș i î n interact iunea verbala . 
 C5. Deșcrierea șiștemului fonetic, lexical ș i gramatical al limbii moderne B ș i utilizarea aceștuia î n 

producerea ș i traducerea de texte ș i î n interact iunea verbala . 
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 CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi ș i literaturi î n deplina  concordant a  cu etica profeșionala . 
 CT2. Relat ionarea î n echipa ; comunicarea interperșonala  ș i așumarea de roluri șpecifice. 
 CT3. Organizarea unui proiect individual de formare continua ; î ndeplinirea obiectivelor de formare prin 

activita t i de informare, prin proiecte î n echipa  ș i prin participarea la programe inștitut ionale de 
dezvoltare perșonala  ș i profeșionala . 

 

7. Obiectivele disciplinei (reieș ind din grila competent elor acumulate) 

7.1 Obiectivul general al 
disciplinei 

 Familiarizarea ștudent ilor cu conceptele șpecifice lexicologiei, prin î nșuș irea 
not iunilor fundamentale de lexicologie. 

 Conș tientizarea important ei dișciplinei ștudiate ș i a lega turii aceșteia cu alte 
dișcipline ale lingvișticii. 

 I nșuș irea principalelor elemente gramaticale ș i lexicale care șa  permita  producerea 
de ca tre ștudent i a unor enunt uri corecte ș i coerente î n limba ucraineana . 

 I nșuș irea unor tehnici de converșat ie ș i traducere. 

7.2 Obiectivele specifice 

 Curșul urma reș te î nșuș irea cunoș tint elor teoretice ș i practice din domeniul 
lexicologiei, frazeologiei, lexicografiei limbii ucrainene. Sunt prezentate: vocabularul 
ș i șiștemul lexical al limbii ucrainene contemporane (ștructura ș i originea lexicului); 
polișemia; omonimia; șinonimia; antonimia; tra șa turile de baza  ale 
frazeologișmelor, clașificarea frazeologișmelor limbii ucrainene. 

 I mboga t irea vocabularului ș i dezvoltarea abilita t ilor de utilizare adecvata  a 
aceștuia; aprofundarea ș i dezvoltarea competent elor lingviștice. 

 Dezvoltarea capacita t ilor de a identifica diferite fenomene ale lexicului limbii 
ucrainene, fapt ce duce la î nva t area numeroașelor cuvinte ș i dezvoltarea 
vocabularului. 

 Aprofundarea ș i aplicarea not iunilor de lexicologie î nva t ate î n alte compartimente 
ale limbii. 

 Curșul practic urma reș te î nșuș irea principalelor not iuni legate de șubștantiv (caz), 
pronume poșeșiv, pronume demonștrativ, verb (așpectul verbal). 

 Completarea vocabularului cu noi unita t i lexicale care șa  permita  elaborarea unor 
enunt uri corecte ș i coerente î n limba ucraineana . 

 I nșuș irea unor not iuni legate de funct iile normei ș i norma limbii. 
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8. Conținuturi 

8.1 Cursul teoretic Metode de predare Obșervații 

1. Obiectul lexicologiei. Cuva ntul ca unitate 
de baza  a limbii 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

2. Tipurile șenșului lexical Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

3. Polișemia Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

4. Omonime. Definit ie ș i tipuri de omonime Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

5. Sinonime. Definit ie ș i tipuri de șinonime Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

6. Antonime. Definit ie ș i tipuri de antonime Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

7. Paronime. Definit ie ș i tipuri de paronime Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

8. Structura lexicului limbii ucrainene din 
punctul de vedere al originii (I) 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

9. Structura lexicului limbii ucrainene din 
punctul de vedere al originii (II) 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

10. Lexicul activ ș i lexicul pașiv al limbii 
ucrainene contemporane (I) 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

11. Lexicul activ ș i lexicul pașiv al limbii 
ucrainene contemporane (II) 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

12. Dialectișme teritoriale ș i dialectișme 
șociale 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

13. Lexicul limbii ucrainene din punct de 
vedere știliștic 

Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea   

 

14. Frazeologia (not iuni introductive) Expunerea, demonștrat ia, 
exemplificarea, dialogul, dezbaterea  

 

Bibliografie: 
 ГАНИЧ Д.І., ОЛІИ НИК І.С. Словник лінгвістичних термінів. – К., 1985;  
 ЖОВТОБРЮХ М.А., КУЛИК Б. М. Курс сучасноï украïнськоï лiтературноï мови. – 4-те вид. – Ч. 1. – К., 1972;  
 КОЗАЧУК, Г.О. Українська мова для абітурієнтів. – 5-те вид., стер. – Киî в: Вища школа, 2004;  
 ПЕНТИЛЮК, М.І., ІВАЩЕНКО, О.В. Українська мова: Підручник-комплект. – Киî в: Ленвіт, 2001;  
 ШКУРАТЯНА Н. Г., ШЕВЧУК С. В. Сучасна украïнська лiтературна мова. – К., 2000; 
 ЮЩУК, І.П. Українська мова. – Киî в: Либідь, 2004;  
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова /За ред. А.П. Грищенка. – 2- ге вид. – К., 1997;  
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова /За ред. М.Я. Плющ. – 3-те вид., стер. – Киî в: Вища школа, 2001; 
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова: Підручник /За ред. О.Д. Пономарева. – 2-ге вид., перероб. – Киî в: 

Либідь, 2001;  
 ***Украïнська мова: Енциклопедiя /Редкол.: В.М. Русанiвськии  (спiвголова), О.О. ТАРАНЕНКО (спiвголова) та iн. 

– К., 2000.   

8.2 Seminarul Metode de predare Obșervat ii 

1. Polișemia cuvintelor Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza 

 

2. Tipurile de omonime Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza 

 

3. Sinonimia. Grupe de șinonime Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza 
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4. Exprimarea antonimelor ș i a paronimelor 
prin diferite pa rt i de vorbire 

Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza 

 

5. Cuvinte șlave vechi î n limba ucraineana  
contemporana  

Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza 

 

6. Cuvinte î mprumutate î n limba ucraineana  Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza 

 

7. Lexicul știlurilor funct ionale ale limbii 
ucrainene 

Explicat ia, exemplificarea, dezbaterea, 
exercit iile, analiza  

Bibliografie: 
 ГАНИЧ Д.І., ОЛІИ НИК І.С. Словник лінгвістичних термінів. – К., 1985;  
 ЖОВТОБРЮХ М.А., КУЛИК Б. М. Курс сучасноï украïнськоï лiтературноï мови. – 4-те вид. – Ч. 1. – К., 1972;  
 КОЗАЧУК, Г.О. Українська мова для абітурієнтів. – 5-те вид., стер. – Киî в: Вища школа, 2004;  
 ШКУРАТЯНА Н. Г., ШЕВЧУК С. В. Сучасна украïнська лiтературна мова.  – К., 2000; 
 ЮЩУК, І.П. Українська мова – Киî в: Либідь, 2004;  
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова /За ред. А.П. Грищенка. – 2- ге вид. – К., 1997;  
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова /За ред. М.Я. Плющ. – 3-те вид., стер. – Киî в: Вища школа, 2001; 
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова: Підручник /За ред. О.Д. Пономарева. – 2-ге вид., перероб. – Киî в: 
Либідь, 2001; 

 ***Украïнська мова: Енциклопедiя /Редкол.: В.М. Русанiвськии  (спiвголова), О.О. ТАРАНЕНКО (спiвголова) та iн. – 
К., 2000. 

8.3 Curșurile practice 1; 2: Gramatică; 
Conversaţii 

Metode de predare 
 

1. Curș recapitulativ (recapitularea 
cunoș tint elor acumulate î n șemeștrul 
trecut) 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul  

2. Cazul Dativ î n expreșii de tipul Мені 
холодно / весело. Vorbirea directa  ș i 
indirecta . Adjectivul la gradul 
comparativ 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 

 

3. Cazul Inștrumental. Exprimarea 
timpului: Як довго? Як часто? Verbele 
іти, їхати / ходити,їздити. Verbele  
піти, прийти, поїхати, приїхати 

 
Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 

 

4. Recapitulare – declinarea șubștantivului 
ș i a adjectivului. Conjugarea verbului la 
prezent, trecut ș i viitor 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul  

5. Gradul șuperlativ al adjectivelor. 
Exprimarea condit iei (якщо). Cazul 
Locativ (plural) 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul  

6. Cazul Acuzativ al șubștantivelor animate. 
Deșinent e adjectivale î n Acuzativ. 
Verbele класти /  покласти, ставити 
/ поставити, вішати /  повісити 

 
Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 

 

7. Familii de cuvinte: святкувати, свято, 
святковий, святково. Exprimarea 
școpului (щоб) 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul  

8. Cazul Genitiv. Genitivul dupa  negat ie.  
     Verbele нести / носити, везти / 

возити, вести / водити 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul  

9. Prepozit ii cu cazul Genitiv. Cazul Genitiv 
plural. Numeralele î n cazul Genitiv 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 
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10. Cazul Dativ plural al șubștantivelor ș i 
adjectivelor. Exprimarea conceșiei 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 

 

11. Cazul Inștrumental plural al 
șubștantivelor ș i adjectivelor. Prepozit ii 
cu cazul Inștrumental 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul  

12. Participii active ș i pașive. Forme 
imperșonale î n -но, -то 

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 

 

13. Gerunzii perfective ș i imperfective. 
Pronumele negative ніхто, ніщо  

Prelegerea participativa , converșat ia, 
explicat ia, demonștrat ia, exercit iul 

 

14. Verificare pe parcurș   

Bibliografie: 
 БАХТІЯРОВА, Х.Ш., ЛУКАШЕВІЧ, С.С. Українська мова. Практичний курс для іноземців. – Тернопіль, 1999; 
 FRANKO, Roma, Ukrainian for Speakers of English, Oral Exercises, Calgary, Alberta, 1994; 
 ПОНОМАРІВ, О.Д. Стилістика сучасної української мови. – Тернопіль, 2000; 
 ПОНОМАРІВ, О.Д. Культура слова. –  Киî в, 2001; 
 REBUS APCA , IOAN, Antologie folclorică, Bucureș ti, 1974;  
 ***Сучасна украïнська лiтературна мова /За ред. А.П. Грищенка. – 2- ге вид. – К., 1997. 

 

9. Coroborarea conținuturilor disciplinei cu așteptările reprezentanților comunității epistemice, asociațiilor 
profesionale și angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 

 Cont inutul dișciplinei ește î n concordant a  cu materia care șe preda  î n alte centre univerșitare din t ara  ș i din 
ștra ina tate, ca de exemplu: Univerșitatea din Bucureș ti; Univerșitatea „S tefan cel Mare” din Suceava; Univerșitatea 
Nat ionala  „Taraș H. S evcenko” din Kiev (Ucraina); Univerșitatea „Iurii Fedkovyci” din Cerna ut i (Ucraina); Univerșitatea 
Jagiellona  (Polonia); LM Univerșita t Mu nchen (Germania); Univerșitatea din Viena (Auștria). 

 I n conformitate cu ștandardele ARACIS, departamentul/șpecializare are o colaborare continua  cu reprezentant ii 
mediului șocio-economic ș i profeșional, mai aleș cu: 1. Inșpectoratul S colar Judet ean Maramureș; 2. Uniunea 
Ucrainenilor din Roma nia, Redact iile periodicelor; 3. Radio Roma nia Internat ional – Sect ia Ucraineana ; 4. Accenture 
Induștrial Software Solutionș S.A. Cluj; 5. Polit ia de Frontiera . 

 

10. Evaluare 

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 
10.3 Pondere 
din nota finala  

10.4 Curș ș i șeminar 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Corectitudinea î n î nșuș irea cunoș tint elor 
legate de lexicologia limbii ucrainene: 
vocabularul ș i șiștemul lexical (ștructura ș i 
originea lexicului limbii ucrainene 
contemporane); polișemia; omonimia; 
șinonimia; antonimia; tra șa turile de baza  
ale frazeologișmelor, clașificarea 
frazeologișmelor limbii ucrainene. 

 
 
 
Examen șcriș de 2 ore, 
notat de la 1 la 10 
 
 
 
Realizarea temelor pe 
parcurșul șemeștrului 
 

 
 
 
 

 
 

2/3  
din nota  

 I nt elegerea important ei dișciplinei ștudiate 
ș i a lega turii aceșteia cu alte dișcipline de 
șpecialitate. 
Așpecte de atitudine: conș tiinciozitate, 
ștudiul individual ș i î n grup. 
Corectitudinea î n pronunt ie ș i î n șcriere. 

 10.5 Curșuri practice Corectitudinea î n identificarea 
fenomenelor lexicale. 
Cunoaș terea not iunilor legate de 

 
Verificare șcrișa  pe 
parcurș 
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șubștantiv, pronume, verb, adjectiv, 
prezentate la curșurile practice. 
Cunoaș terea lexicului utilizat î n anumite 
șituat ii de comunicare. 

Prezent a la curșul practic 
ește obligatorie î n 
proport ie de 75% 

1/3  
din nota  

 

10.6 Standard minim de performant a  

Curș teoretic ș i șeminar: 
 - gradul de așimilare a limbajului de șpecialitate 
 - î nșuș irea corecta  a not iunilor teoretice de lexicologie ș i aplicarea aceștora î n î nva t area limbii ucrainene 
 - identificarea elementelor lexicologice î ntr-un text î n limba ucraineana  (șinonime, antonime, omonime, paronime 
etc.) 

Curșuri practice: 
 - recunoaș terea cazului șubștantivelor 
 - cunoaș terea formelor pronominale î nva t ate la curș 
 - diferent ierea așpectului perfectiv de cel imperfectiv 
 

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabilă / Sustainable Development Goals) 

 

Eticheta generală pentru Dezvoltare durabilă 

 

 

 

 

Data completării: 

14.01.2025 

Numele și șemnătura titularului de curs și 

seminar 

Conf. univ. dr. Ioan HERBIL 

Numele și șemnătura titularului de  

cursuri practice 1,2 

Lect. univ. dr. Cristina SILAGHI. 

 

   

Data avizării în Departament: 

27.01.2025 

 

 

Numele și șemnătura directorului de departament 

Conf. univ. dr. Ioan HERBIL 
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